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Pracovna skupina pre viza preskiimala ¢lanky 30, 31 a 32 na zadklade navrhu Komisie. Vysledky

tohto preskiimania st uvedené v prilohe k tejto poznamke.
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PRILOHA

Clanok 30

Odvolanie viza
1. Vizum moéze odvolat’:
a)  udel'ujuca diplomaticka misia alebo konzularny urad na Ziadost’ drzitel’a viza;
v takom pripade sa k vizovej nalepke pripoji pe€iatka oznacujuca, Ze vizum bolo

odvolané na ziadost’ drzitel’a,

b)  prislusny organ po vstupe drzitel'a na uzemie Clenskych Statov, ak drzitel’ prestal

spiiiat’ podmienky pre vstup podla ¢lanku 5 ods. 1 Kodexu schengenskych hranic'.

2. Informécie o odvolani viz sa vlozia do VIS v sulade s ustanoveniami ¢lanku 112 nariadenia
o VIS.
3. Ak vizum odvolaju podla ods. 1 pism. b) prislusné organy iného ¢lenského statu, ako toho,

ktorého diplomatickd misia alebo konzularny trad vizum udelili, udel'ujuci ¢lensky stat je

informovany o takom odvolani”.

KOM sthlasi s delegaciou NL, ze podobne ako v pism. a) je potrebny odkaz na peciatku.
KOM uviedla, Ze spravne by sa malo odkazovat’ na ¢lanok 13.

KOM zdoraznila, ze pretoze VIS po vlozeni prislusnej informacie nevydal automatické
upozornenie, bolo by vhodné informovat’ vydéavajuici ¢lensky Stat; KOM vSak v pripade
potreby mdze suhlasit’ s vypustenim tejto povinnosti.
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Clanok 31

Skratenie dizky pobytu povolenej vo vize

Organy hrani¢nej kontroly' mézu rozhodnut’ o skrateni dizky pobytu povolenej vo vize?,
ak zistia, Ze jeho drZitel' nemé dostatoéné prostriedky® na pokrytie Zivotnych nakladov

na pobyt v povodne zamyilanej dizke* .

Informacie o skrateni dizky pobytu povolenej vo vize sa vlozia do VIS v stlade

s ustanoveniami ¢lanku 11 nariadenia o VIS.

Kapitola V

Viza udelované na vonkajSich hraniciach

Cléanok 32

Viza udelované na vonkajSich hraniciach

Kratkodobé alebo tranzitné viza sa mozu udelit’ na vonkajsich hraniciach vyhradne®
v pripade, Ze:
a)  ziadatel spiiia podmienky stanovené v lanku 5 ods. 1 Kodexu schengenskych

hranic,

b)  Ziadatel nemohol poziadat’ o vizum vopred,

5

Delegacia EE navrhuje nahradit’ spojenie ,,organy hrani¢nej kontroly* spojenim ,,organy
dozoru nad prist'ahovalectvom®.

Delegacie NL, PL a DE sa pytali, ako pri zaznamenavani rozhodnutia o skrateni dizky pobytu
povolenej vo vize postupovat’ v praxi.

Delegacie LU a SI zdoraznili, Ze kontrolovanie prostriedkov na pokrytie Zivotnych nakladov
bude pre pohranicnu straz zlozité. KOM delegaciam pripomenula, Ze tato kontrola sa
ustanovila uz v schengenskom systéme (SCH/Com-ex (93) 24) a je uplatnitel'na aj v stlade

s kodexom schengenskych hranic. Delegacia NO uviedla, Ze jej orgdny moZu vizum stiahnut,
ak sa tato podmienka prestane splnat’.

KOM na poZziadanie niekol’kych delegécii presne vymedzi, ako ma rozhodovanie o skrateni
dizky pobytu povolenej vo vize prebichat’ v praxi (odvolanie viza, vydanie novej vizovej
nalepky...).

Delegacia FR navrhla doplnit”: ,,vo vynimocnych pripadoch, .
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c)  ziadatel na poziadanie predlozi podporné doklady, ktoré oddvodnuji

nepredvidatelné a naliehavé dovody na vstup' a

d) navrat ziadatela do Statu jeho povodu alebo tranzitu cez iné€ §taty, ako Clenské Staty,

ktoré uplatiiuji schengenské acquis v plnom rozsahu, sa povazuje za isty.

2. Osoba, ktora ziada o vizum na vonkajSej hranici, je oslobodend od povinnosti uzatvorenia

, , . .2
cestovného zdravotného poistenia”.

3. Vizum udelené na vonkajSej hranici moze byt’ v pripade potreby:

a)  jednorazové kratkodobé vizum, ktoré opraviiuje drzitela na pobyt v dizke najviac

patnast’ dni vo vSetkych ¢lenskych Statoch alebo

b)  jednordzové tranzitné vizum platné vo vSetkych ¢lenskych §tatoch, ktoré opraviuje

drzitel'a na tranzit v dizke najviac pat’ dni.

4. Ak nie su splnené podmienky podl'a ¢lanku 5 ods. 1 Kodexu schengenskych hranic, organy
prislusné na udel'ovanie viza na vonkaj$ej hranici m6zu udelit’ vizum s obmedzenou
uzemnou platnost'ou len na tzemie ¢lenského Statu, ktory vizum udelil, v sulade

s ¢lankom 21 ods. 1 pism. a).

Delegacie BE, NL a MT navrhujt pismend b) a c) zIucit'.

Delegacie EE, LU, FI a LV uviedli, Ze podl'a nich by mal ziadatel’ aj tak mat’ povinnost’
preukazat, Ze je drzitelom cestovného zdravotného poistenia (CZP). Delegéicia EE ma
v umysle predlozit’ navrh nového znenia.
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5. Statnemu prislusnikovi treticho $tatu patriacemu do kategorie osob, pri ktorych sa vyzaduje

predbezné konzultacia podla ¢lanku 9, sa v zasade vizum na hranici neudel’uje.

Vo vynimoc¢nych pripadoch podrla ¢lanku 21 ods. 1 pism. b) sa vSak takym osobdm médze
na hranici udelit’ vizum s obmedzenou izemnou platnost’ou len na izemie udel’'ujuceho

¢lenského Statu.

vier . A , , p . . v . .1
6. Pouziju sa ustanovenia o odévodneni a oznameni zamietnutia a o moznostiach odvolania

podra &lanku 23 a prilohy IX>.

Delegacia DE vzniesla vyhradu preskimania.

2 Delegacie SE, FI, DE, AT, SK, PL, EE a LT vzniesli vyhradu preskimania. Delegéacia FR
si Zela vypustit’ tento odsek. Delegacie BE a NL zdoraznili riziko, Ze rovnaké zalezitosti bude
sucasne upravovat aj kodex schengenskych hranic aj vizovy kodex.
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